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CAPILLA AL?’-‘:“}NSHINA
BIBLIOTECA UNIV. ITARIA
U. A. N. L:

OBRAS DE BLANCA DE LOS RIDS DF LANPEREL

PUBLICADAS

I.—ESPeRANZAS ¥ RECUERDOS. —Coleccién de
poesias. (Edicion r'tgotada.'} ¥

[I.—RoMaxcero pu' D, JAtue w1 CONQUISTA-
por. (Edicién agotada,). .

I1].—MuLira PALMA, {Nov.eisi"?,{’phﬁcada. el
la Biblioteca Mignen.

IV.—Saxare ESP,\SJOLA.—N‘oveIa.——Publica&a
en la Biblioteca E.lfnd'ei'n«'t.

V.—Tirso pr M8Liva.—Conferencia leida por
su autora en el Ateneo de Madrid el
dia 23 de Abril de 1905,

VI.—De 1A MiSTICA ¥ DB LA NOVELA CONTEM-
PORANEA (Introduceion), —Publicada en
fCuitura Espasiola y en folleto aparte.
(Edicion agotada.)

VII. —APIRMACION DB LA RAZA ANTE BL OENTH-
NARIO DE LA INDEPENDENCIA DE LAS Ri-
PUBLLCAS HISPANOAMERICANAS.—Confe-
rencia leida por su autora en el Ateneo
de Madrid el dia 1.2 de Febrero de 1910,
Publicada por Ia Union Iberoamericana.

VIIT. —APIRMACION DE LA RAZA.— PORVENIR HIS-
PANOAMBEICANO. —Conferencia leida por
su auntora en la Union Iberoamericana.




COLECCION DE 0BRAS COMPLETAS

PUBLICADAS

[.-La RoxpeRA (cuentos andaluces). - EL
SALVADOR (cuentos varios).

[L—LA NI&A DE SaANABRIA.— MuLITA PALMA.—
SANGRE ERPAROLA.—Novelas.

[I[.—D&L Si61Lo by Oro;—Estudios literarios.—
Con prélogo del ixemo Sr. D. Marcelino
Menendez y Pelayo.

[V. —ESPERANZAS Y RECUERDOS.— Poesias. (Se-
gunda edicién, aumentada.)

EN PRENSA

MADRID GOYESCO.—Novelas.
L tesoro pE Sorsas,—Cuentos.

PARA PUBLICARSE

VisiONES DE AnTH,—Poesias,

Royaxcero pE D. JAIME EL CONQUISTA-
por, (Segunda edicidn,)

Du soL'A 80L.— Romances y h}_\‘:-{pnlrm.

D na MISTICA Y DE LA NOVELA CONTEM-
pORANEA, —Estudios literarios; volumen
segundo.

X1.—Di ANDALUCIA. —Poesias.
XII.—EsTUDIOS LITERARLIOS.— Volumen tercero.
XIIT.—ArirRMACION DE LA rAZA.— Conferencias

y trabajos de propaganda por la unién
: hispanoamericana.
X1V, —EL «Dox JuaN» pE Tirso pE MoLINA.—Es-
tudios literarios; volumen cuarto.

3N PREPARACION

[.—DIsTANCIAS, —Novela.
IT.—FrAy Gasripn Thunwz (Tirso de Molina).

Estudio biografico ycritico premiado por

la Real Academia Espafiola.

TRADUCCIONES DE OBRAS DE LA AUTORA

AL FRANCES

Lg REvEReND PhrE «TANT-MIEUX (Bl Padre « Me-
alegro», cuento).—Traducido por M. René Hal-
phen; publicado en La Nouvelle Revue Interna-
tionale, de Raris, Febrero de 1900,

LA Dirsse pe Roxpa (La Rondefa, cuento).—
Traducido por M. René Halphen; publicado en
la misma revista y en L'Union, de Niza, 1902,

SANG ESPAGNOL (Sangre espaiiola, novela).—Tra-
ducida por M. Leén Weauthy; publicada en La

Verveine, de Lieja (Bélzica), 1902,
AL ITALIANO

2ivas.— Todo respira amor..,., §Qué haré yo si t
medejas?..., v el madrigal T4 y yo.—Publicadas
en Il Libro dell’ Amore, por Marco Antonio Cani-
ni, Venezia, 1885.

EL Papre «MB-ALEGRO». —Cuento. —Traducido
por el profesor Lueilo Ambruzzi, Publicado en
la revista Natura ed Arte. Milan, 1909.

AL ALEMAN

Die RoNpERA (La Rondeiia, cuento).—Traducido
por A. Rudolph; publicado en el Hamburgischer
Correspondent el 8 de Septiembre de 1206.

Der PATER «FRENE-MICH: (El Padre e Me-alegros,
cnento).—Traducido por A. Rudolph; publicise
en el Hamburgischer Correspondent el 18 de
Septiembre de 1906,

MARINS UND GUMIBLS (Marines y Gumieles, cuaen-
to),—Traducido por A. Rudolph; publicése en
el Hamburgischer Correspondent el 8 de Octu-
bre de 1902,
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LA Docaress.— Cuento.—Traduecido por Alfred
Voigt; publicado en el mismo peridédico el 20 de
Septiembre de 1907, y en Viens, Viener Deulsches
Tagblatt el 16 de Noviembre de 1907,

MariTA PALMA.—Novela.—Traducida por A. Ru-
dolph; publicada en el Hamburgischer Corres-
pondent, Febrero de 1907.

SANGRE ESPANOLA.—Novela.—Tragueida por Al-
fred Voigt.

LS HisAs pu «DoN Juan».—Novela,—Traducida
por A. Rudolph; publicada en el Hamburgischer
Correspondent, 1908,

MapriD @ovbsco.—Novela. —Traducida por Al-
fred Voigt.

NigTA DE Ruves.—Cuento, — Eine Enkelin von
Konigen.—Traducida por A. Rudolph.

BL MoLiNo DB 108 GELVES.—Cuento.—Idem id.

Trrso pe Moniva.—Conferencia leida por su auto-
ra en el Ateneo de Madrid. Traducida por A, R,
Publicada en la revista Ueber den Wassern.
Munchen-Munster, Westfalia, 1910,

SANGRE BSPAROLA y LA NIRA D& SANABRIA.—
Forman el volumen 293 de Biblioteca Ensslins
Roman und Novellenschatz.—Reutlingen.

AL DANES

MARINS 06 GOMIBLS,—Cuento.— Publicado en el
Dagbladet, de Cristiania (Noruega), el 21 de
Abril de 1907

La RoxprRA.—Cuento.—Publicado en el Dagbla-
det, de Cristiania, el 19 de Mayo de 1907.

Parsr Gramper mi¢ (El Padre «Me-alegro»,
cuento).—Publicado en el mismo periédico el 28
de Julio de 1907.—Traducido por Didisk Grén-
vold, en Hamar (Noruega),

MepiTa Patva.—Novela.

LIBRO PRIMERO
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(PRIMEROS VERSOS)




